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Wykonawcy
Performers

Orkiestra i Chér Filharmonii Narodowej /

Warsaw Philharmonic Orchestra and Choir

Andrzej Boreyko — dyrygent / conductor

Siobhan Stagg - sopran / soprano

Markus Butter — bas-baryton / bass-baritone
Bartosz Michatowski — dyrektor chéru / choir director

Filharmonia Narodowa zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany programu i wykonawcow.
Podczas koncertu obowigzuje zakaz fotografowania, filmowania i nagrywania dzwieku.
Prosimy réwniez o wytqczenie telefonéw komérkowych i sygnatéw zegarkéw elektronicznych.

The Warsaw Philharmonic reserves the right to change the programme and performers.
It is prohibited to take photos, make videos and record sound during the concert. The audience
is also kindly requested to switch off their mobile phones and digital watch alarms.



Program
Programme

Anton Bruckner (1824-1896)

Adagio z Kwintetu smyczkowego F-dur /

Adagio from the String Quintet in F major [15']

(1879, zrewid. / rev. 1884)

oprac. na orkiestre smyczkowq / arr. for string orchestra by
Stanistaw Skrowaczewski, 1998

Johannes Brahms (1833-1897)
Ein deutsches Requiem op. 45 [68']
na sopran, baryton, chér mieszany i orkiestre /

for soprano, baritone, mixed choir and orchestra
(1857-1868)

Selig sind, die da Leid tragen (chér / choir)

Denn alles Fleisch es ist wie Gras (chér / choir)

Herr, lehre doch mich (baryton, chér / baritone, choir)

Wie lieblich sind deine Wohnungen (chér / choir)

Ihr habt nun Traurigkeit (sopran, chér / soprano, choir)

Denn wir haben hie keine bleibende Statt (baryton, chér / baritone, choir)
Selig sind die Toten (chér / choir)

Orkiestra i Chér Filharmonii Narodowej po raz ostatni wykonaty Ein deutsches
Requiem Brahmsa w listopadzie 2009 roku pod dyrekcjg Gerda Albrechta z udziatem
solistéw: Petry Frése (sopran) i Artura Rucinskiego (baryton). Adagio z Kwintetu
smyczkowego F-dur Brucknera w opracowaniu Stanistawa Skrowaczewskiego
Orkiestra Filharmonii Narodowej zagra po raz pierwszy.

The last time Warsaw Philharmonic Ensembles performed Brahms' Ein deutsches
Requiem was in November 2009 under the baton of Gerd Albrecht with soloists:
Petra Frése (soprano) and Artur Rucinski (baritone). Bruckner's Adagio from

the String Quintet in F major in Stanistaw Skrowaczewski's arrangement

the Warsaw Philharmonic Orchestra will play for the first time.
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Omowienie
programu

Szymon Paczkowski

Bruckner

Swoj Kwintet smyczkowy F-dur na dwoje skrzypiec, dwie altowki i wiolonczele Anton
Bruckner komponowat wlatach 1878-1879. Kompozytor zadedykowat dzieto ksieciu
bawarskiemu Maksymilianowi Emanuelowi - najmlodszemu bratu cesarzowej
Elzbiety. Utwor powstat jednak na zaméwienie ztozone w roku 1878 przez Josepha
Hellmesbergera - 6wczesnego dyrektora Konserwatorium Wiedenskiego, wybitnego
skrzypka i dyrygenta. Chociaz kameralistyka stanowita marginalny nurt w twor-
czosci Brucknera, to akurat Kwintet F-dur byt jedna z pierwszych jego kompozycji
opublikowanych w ogole. Szybko zyskal przez to uznanie i recepcje znacznie wieksza,
niz jakiekolwiek inne z wcze$niejszych dziet swojego tworcy. Nie bez znaczenia dla
popularnos$ci utworu pozostawat tez fakt jego zyczliwego przyjecia przez pochodza-

cego z bawarskiej rodziny krélewskiej adresata dedykacji.

Ze wzgledu na charakter kompozycji, dla wielu Kwintet F-dur pozostaje tak naprawde
»2ukryta symfonig”. Faktem jest, ze mimo staran kompozytora, by dostosowac
dzielo do wymogoéw stylu kameralnego, znawcy bezbtednie wystysza w nim
liczne elementy charakterystyczne dla symfoniki Brucknera. Uderzajace wydaja
sie by¢ przede wszystkim bogactwo i $miato$¢ harmonii inspirowanej dokona-
niami Richarda Wagnera i Ferenca Liszta. Z tego miedzy innymi powodu krytyk
muzyczny Ludwig Speidel w swoim oméwieniu utworu po jego pierwszym wyko-

naniu w Wiedniu w roku 1881 okreslit je mianem ,tonalnej Odysei” (Tonarten-Odysee).

Z pewnoscia sposrod wszystkich czesci Kwintetu F-dur najblizsze koncepcji symfo-
nicznej wydaje sie Adagio. Moze dlatego wielu dyrygentéw, w tym Stanistaw Skrowa-
czewski, znany ze swoich znakomitych interpretacji dziet Brucknera, podejmowato
proby transkrypcji tego ustepu na orkiestre. W ostatecznej wersji Kwintetu Adagio

stanowi jego czes¢ trzecia, ale w kompozytorskim rekopisie z roku 1879 bylo jeszcze



ustepem drugim, okreslonym jako ,Andante quasi allegretto”. W toku rewizji kom-
pozytor zamienil miejscami Adagio ze Scherzem, a wiec tak, jak czynil to w swoich
pdznych symfoniach (VII, VIII i IX). Adagio z Kwintetu F-dur }aczy w sobie serafickie
brzmienia liturgicznych utwordéw chéralnych Brucknera z majestatyczna narracja
muzyczna wlasciwg powolnym ustepom w jego symfoniach oraz z charakterystyczna
dla nich gradacja dynamiczna od piano po kulminacje w forte fortissimo. Bruckner
tak dalece wykroczyt tu poza wyobrazalne w jego czasach granice brzmieniowe
w muzyce kameralnej, Ze - jak sie wydaje - dopiero przetransponowanie na monu-
mentalne brzmienie smyczkow pelnej orkiestry symfonicznej pozwala ujawnic¢
rzeczywisty zamyst kompozytora w tym niezwykltym Adagio.

Brahms*

Poczatkow Niemieckiego Requiem Johannesa Brahmsa nalezy szukaé w spisie kom-
pozytorskich projektow Roberta Schumanna, wsréd ktérych znajduje sie pozycja
zatytutowana Ein deutsches Requiem. Kompozycji takiej Schumann nigdy nie napisat;
mozliwe jednak, ze ten wlasnie pomysl, osnuty na niemieckim ttumaczeniu litur-
gicznego tekstu tacinskiej mszy za zmartych, zainspirowat Brahmsa do pracy nad
wlasnym projektem. Zapytany w pozniejszych latach, czy tytuli koncepcje swojego

Niemieckiego Requiem zapozyczyt od Schumanna, odpowiedziatl, Ze juz nie pamieta.

Trudno dzi$ dociec, kiedy skrystalizowat sie plan Brahmsa, aby siedem cze$ci utworu
osnuc¢ wyltacznie na wersetach biblijnych. Zamiar tworcy dojrzewat dtugo, a prace
nad t3 nietypowa ,msz3 zalobng” rozpoczete zostaty by¢ moze juz okoto roku 1857.
Dzi$ wiadomo, ze marsz zalobny z drugiej jej czesci pierwotnie skomponowany
zostal przez Brahmsa jako scherzo projektowanej Sonaty d-moll na dwa fortepiany,
nad ktdéra kompozytor pracowat juz w roku 1855. W Ein deutsches Requiem znajduje
sie tez wiele muzycznych pomystéw, pierwotnie zajmujacych go w kontekscie
zupelnie innych artystycznych przedsiewzie¢. Brahms w jednym ze swoich listow
do Josepha Joachima pisal, ze pomyst jego Requiem Scisle wiazat sie ze Smiercia
Schumanna i zywa pamiecig o nim. Takze zgon matki Brahmsa (1865) silnie wplynat

na ostateczny ksztalt dzieta i jego atmosfere.

* Tekst pierwotnie ukazat sie w programie koncertéw 29 i 30 kwietnia 1994 roku.
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Idea niemieckiego requiem nie byla w historii muzyki przed Brahmsem czyms$
nowym. Heinrich Schiitz okreslit swoje Musikalische Exequien z 1636 roku jako
»koncert w formie niemieckiej mszy pogrzebowej”. Z tym wtasnie dzielem taczy
Brahmsa nie tylko koncepcja utworu, ale takze uzycie tego samego tekstu ,Selig
sind die Toten” (,Blogostawieni sg umarli”) z Objawienia $w. Jana (14, 13). Bachowska
kantata Gottes Zeit ist die allerbeste Zeit BWV 106, zwana tez Actus tragicus, jest innym
przyktadem kompozytorskiego wyboru tekstéw biblijnych na uzytek muzycznej
oprawy uroczystosci zatobnych. Znane bylo Brahmsowi tez niezwykte, $wieckie
Requiem fiir Mignon Roberta Schumanna (oparte na tekstach utworu Wilhelm Meister
Johanna Wolfganga von Goethego), poniewaz sam nim dyrygowat podczas jednego

ze swoich koncertow w Wiener Singakademie.

Brahms, poza Requiem, byt autorem nielicznych kompozycji religijnych. Oprocz
kilku chéralnych motetéw skomponowat tez Trumphlied op. 55 do tekstu zaczerp-
nietego z 19. rozdziatu Objawienia $w. Jana. Richard Wagner wykpit kompozytora
za to dzielo, twierdzac ze Brahms ,przywdziat peruke Héandla piszacego Alleluja”.
Ein deutsches Requiem narodzito sie bez watpienia w wyniku nawiagzania do tradycji
Georga Friedricha Handla i Johanna Sebastiana Bacha, ale wbrew kasliwym
uwagom Wagnera powstalo dzieto wielkie i indywidualne. Owo powinowactwo
z muzyka dawnych mistrzéw wydaje sie w tym utworze zaskakujace i czesto
wprawia dzisiejsza publiczno$¢ i wspotczesnego wykonawce w znacznie wieksze
zakltopotanie, niz stuchacza dziewietnastowiecznego. Z drugiej strony Requiem to
jestjedna z najbardziej osobistych muzycznych rozpraw ze $miercia, tym bardziej,
ze Brahms, nie bedac katolikiem, nie szukat oparcia ani w liturgii, ani w $piewie

gregorianskim.

Ein deutsches Requiem Johannesa Brahmsa nie reprezentuje muzyki scisle liturgicz-
nej, poniewaz nie s3 mu przypisane zadne funkcje uzytkowe i nie jest zwiazane
z zadnym obrzedem religijnym. Chociaz zastosowany zostal tutaj tekst biblijny, nie
jest ono tez kompozycja religijna w znaczeniu dogmatycznym. Réwniez podtytut
~niemieckie” sygnalizowa¢ ma odrebnos¢ dzieta wobec wszelkich rodzajow missae
pro defunctis. Brahms sam pisat w tej sprawie: , Jesli chodzi o tekst, wyznam, ze nazwe

«niemieckie» chetnie zastapilbym stlowem «ludzkie».

Zestawienie tekstu w tym utworze stanowi arcydzielo kompilacji poréwnywalne
z tekstem Mesjasza Handla. Wykorzystane tu zostaly wersety z Proroctw, Psalmow,

Listow, Ewangelii i Objawienia $w. Jana. Cytaty zebrane sa w sposéb dowolny
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inie uwzgledniaja jakiej$ doktryny teologicznej - ani katolickiej, ani protestanckiej
- aich kolejnoé¢ uzasadniona jest wylacznie wzgledami emocjonalnymii muzycz-
nymi. Skrajne ogniwa siedmioczesciowego Requiemn wyznacza bltogostawienie
umartych. W tych ramach mieszcz3 sie do$¢ symetrycznie utozone rozmyslania
o znikomosci rzeczy ziemskich (cze$¢ druga i szosta) i skarga nad niestatoscig losu
cztowieka (cze$¢ trzecia). W czesci czwartej pojawia sie wizja ,wdziecznych przy-
bytkéw Boga, do ktdrych teskni strapiona dusza”, czes¢ piatg stanowia natomiast
stowa pociechy, ze ,przysziej radosci nikt nie odejmie strapionym”. Tak zestawiony
tekst pozwolil Brahmsowi na odejscie od tradycyjnie efektownego i teatralnego
opracowania muzycznego tekstu requiem. Trafnymi uwagami skomentowat to

przyjaciel Brahmsa, znany wiedenski lekarz Theodor Billroth:

Hanslick twierdzi, ze brak mu [Brahmsowi] tego samego co Bachowi i Beethovenowi,
Ze w jego sztuce zaréwno pianisty, jak i kompozytora jest za mato pierwiastka zmy-
stowego. Mysle jednak, ze niejest to brak, lecz raczej swiadome unikanie jakiejkolwiek
zmystowosci. Jego Requiem jest nadzmystowo wznioste i protestancko-bachowskie.

Moze jedynie wizja Sadu Ostatecznego w czesci szostej z dzwiekiem ,ostatecznej
traby” opisanym w 1. Liscie do Koryntian traktowana jest tu bardziej dramatycznie.
Ten fragment wprawdzie przywodzi na mys$l inne muzyczne wersje ,dnia gniewu,
dnia sadu”, ale na pewno nie ma on nic z owej przerazajacej ilustracji grozy i strachu
przed potepieniem znanej z Requiem Wolfganga Amadeusa Mozarta czy Giuseppe

Verdiego.

Premiere Ein deutsches Requiem wyznaczono na Wielki Piatek 10 kwietnia 1868 roku
w Bremie. Wydarzenie to poprzedzone zostato koncertem w Wiedniu, podczas kté-
rego wykonano pierwsze trzy cze$ci utworu, niestety, bez powodzenia. Ale Brema,
gdzie odbylo sie uroczyste prawykonanie nowej kompozycji mistrza (bez czesci
piatej z solowa partia sopranowg, ktéra powstala dopiero poézniej iz ta czescia dzieto
wykonane zostato w Lipsku w 1869 roku), przyjeta go z nalezytym uznaniem i zrozu-
mieniem. Koncert odbyt sie w Katedrze $w. Piotra, a dyrygowat sam kompozytor. Z tej
niezwyklej okazji zjechata sie do Bremy wiekszo$¢ przyjaciét Brahmsa z Josephem
Joachimem i Clarg Schumann na czele. Sukces byt bezsporny. Brema byta dumna,
ze przypad! jej w udziale zaszczyt premiery takiego arcydzieta. Jak donosita prasa:
»dla wszystkich stuchaczy stalo sie oczywiste, ze Ein deutsches Requiem pozostanie

na zawsze jednym z najwyzszych uniesien tworczych sztuki muzycznej”.
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Miara powodzenia kompozycji byt fakt, ze koncert postanowiono powtdrzy¢ tak
szybko, jak byto to mozliwe (uczyniono to 28 kwietnia 1868 roku), a inne miasta nie-
mieckie natychmiast zaczety ubiegac sie o mozliwos¢ wykonania Brahmsowskiego
Requiem. Wyniosto ono swojego tworce na wyzyny powodzenia. Wkrétce dzieto
grano w calej Europie, a wydawcy i agenci koncertowi, chcac pozyska¢ mistrza,
musieli dostosowac¢ do nowej sytuacji réwniez swoje honoraria. Tak oto rozpoczeta
sie europejska i $wiatowa stawa Brahmsa, a powodzenie jego muzyki nie stabnie
po dzis dzien.

Short
programme note

Szymon Paczkowski

Anton Bruckner composed his String Quintet in F major between 1878 and 1879,
commissioned by Joseph Hellmesberger, director of the Vienna Conservatory. Due
to the nature of the work and the presence of numerous elements characteristic of
Bruckner’s symphonic music, some experts tend to hear a “hidden symphony” in
this piece, particularly in its third movement - Adagio. For this reason, numerous
conductors, including Stanistaw Skrowaczewski, have arranged this passage for
orchestra. Adagio from the Quintet in F major combines the ecstatic sound of
Bruckner's liturgical choral works with the majestic narrative inherent in the slow
passages in his symphonies and their characteristic dynamic gradation from piano

to climax in forte fortissimo.

Johannes Brahms’ idea to compose Ein deutsches Requiem matured over a long period
of time, and he might have started working on the piece as early as around 1857. It is
possible that the composer borrowed the title and concept for this unusual “funeral
mass” from Robert Schumann, who had planned to write such a piece. Undoubtedly,
the idea of the Requiem was closely linked to Schumann’s death and the living memory
of him, and the final shape of the work was also strongly influenced by the death
of Brahms’ mother (1865). Ein deutsches Requiem resulted from Brahms’ reference
to the tradition of George Frideric Handel and Johann Sebastian Bach; however, it

emerged as a large-scale and individual piece constituting one of the most personal
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musical treatises on death. The composer based the seven movements of the work
exclusively on biblical verses; nevertheless, the work does not represent strictly
liturgical music, nor is it a religious composition in the dogmatic sense. Verses from
the Prophecies, Psalms, Epistles, Gospels and the Revelation of St John are used here.
The quotations from Scripture are collected freely and do not take into account any
theological doctrine, either Catholic or Protestant, and their order is based on purely
emotional and musical grounds. The premiere of Ein deutsches Requiem took place
on Good Friday, 10 April 1868, in Bremen, conducted by the composer, and was an
undisputed success that took its author to the heights of success, beginning Brahms’

European and worldwide fame.
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Ein deutsches
Requiem

do stéw Pisma Swietego

Selig sind, die da Leid tragen

Selig sind, die da Leid tragen,
denn sie sollen getrdstet werden.
Die mit Trdnen sden,

werden mit Freuden ernten.

Sie gehen hin und weinen

und tragen edlen Samen,

und kommen mit Freuden

und bringen ihre Garben.

Denn alles Fleisch es ist wie Gras

Denn alles Fleisch es ist wie Gras

und alle Herrlichkeit des Menschen

wie des Grases Blumen.

Das Gras ist verdorret

und die Blume abgefallen.

So seid nun geduldig, lieben Briider,

bis auf die Zukunft des Herrn.

Siehe, ein Ackermann wartet

auf die késtliche Frucht der Erde

und ist geduldig dariiber, bis er empfahe
den Morgenregen und Abendregen.

Aber des Herrn Wort bleibet in Ewigkeit.

Die Erloseten des Herrn werden wieder kommen,
und gen Zion kommen mit Jauchzen;

ewige Freude wird iiber ihrem Haupte sein;
Freude und Wonne werden sie ergreifen

und Schmerz und Seufzen wird weg miissen.

10

Btogostawieni, ktérzy sie smucqg
(Mt 5,4; Ps 126,5-6)

Blogostawient, ktérzy sie smucq,
albowiem oni pocieszeni bedq.
Ktorzy we tzach siejg,

2q¢ bedg w radosci.

Idg, idg i ptaczg,

niosq szlachetne ziarno,
iprzychodzq z radoscig,
przynoszqc swoje snopy.

Albowiem wszelkie ciato jest jak trawa
(1P 1,24; Jk 5,7; 1P 1,25; 1z 35,10)

Albowiem wszelkie cialo jest jak trawa,
awszelka chwata cztowieka

jako trawy i kwiaty.

Trawa uschta

iopadt kwiat.

Tak wigc cierpliwi bgdZcie, drodzy bracia,
az do przyjscia Panskiego.

Patrz, oto rolnik czeka

na drogocenny owoc ziemi,

czeka cierpliwie, pokgd nie spadnie
deszcz ranny i deszcz wieczorny.

Lecz stowo Pariskie trwa na wieki.
Odkupieni przez Pana przybedq z powrotem,
przyjdg na Syjon z radosnym wotaniem;
rados¢, wieczna rados¢ ponad ich gtowg;
rados¢irozkoszich ogarng,
béliwzdychanie precz odejdg.



Herr, lehre doch mich

Herr, lehre doch mich,

daf ein Ende mit mir haben mug,

und mein Leben ein Ziel hat,

und ich davon mugs.

Siehe, meine Tage sind

einer Hand breit vor dir,

und mein Leben ist wie nichts vor dir.

Ach wie gar nichts sind alle Menschen,
die doch so sicher leben.

Sie gehen daher wie ein Schemen,

und machen ihnen viel vergebliche Unruhe;
sie sammeln und wissen nicht

wer es kriegen wird.

Nun Herr, wess soll ich mich trésten?

Ich hoffe auf dich.

Der Gerechten Seelen sind in Gottes Hand
und keine Qual riihret sie an.

Wie lieblich sind deine Wohnungen

Wie lieblich sind deine Wohnungen,

Herr Zebaoth!

Meine Seele verlanget und sehnet sich
nach den Vorhéfen des Herrn;

mein Leib und Seele freuen sich

in dem lebendigen Gott.

Wohl denen, die in deinem Hause wohnen,
die loben dich immerdar.

Ihr habt nun Traurigkeit

Ihr habt nun Traurigkeit;

aber ich will euch wieder sehen

und euer Herz soll sich freuen

und eure Freude soll niemand von euch nehmen.
Sehet mich an:

Ich habe eine kleine Zeit Miihe

und Arbeit gehabt

und habe grofien Trost funden.

Teksty / Lyrics

Panie, poucz mnie
(Ps 39,5-8; Mdr 3,1)

Panie, poucz mnie,

ze koniec méj nadejsé musi,

a zycie moje ma swoj kres,

imusze stqd odejs¢.

Patrz, oto dni moje sq

na miare dtoni przed Tobg,

a zycie moje jak nicos¢ przed Tobg.
Ach, bo nicosciq sq wszyscy ludzie,
tak pewni swego zycia.

Przemijajq jak cien,

daremnie czyniqc tyle zamieszania;
gromadzq i nie wiedzq,

kto to dostanie.

O, Panie, czym sig pocieszg?

Moja nadzieja w Tobie.

Dusze sprawiedliwych sq w reku Boga
izadna meka ich nie dotknie.

Jak mite sq Twoje przybytki
(Ps 84,2-3.5)

Jak mite sq Twoje przybytki,

Panie Zastepow!

Dusza moja pragnie i teskni

do przedsieni Pariskich.

Moje ciato i dusza radujq sie

w zywym Bogu.

Szczedliwi, ktorzy w Twym domu mieszkajg,
zawsze Cig wychwalajg!

Teraz sie smucicie
(J 16,22; Syr 51,27; 1z 66,13)

Teraz sie smucicie,

lecz Ja was znowu ujrze,

irozraduje sig wasze serce,

a waszej radosci nikt wam nie odbierze.
Spéjrzcie na mnie:

niewiele sig natrudzitem,

niewiele napracowatem,

a wielkiej pociechy doznatem.

11



BRUCKNER, BRAHMS

Ich will euch trésten,
wie Einen seine Mutter tristet.

Denn wir haben hie keine
bleibende Statt

Denn wir haben hie keine bleibende Statt,
sondern die zukiinftige suchen wir.

Siehe, ich sage euch ein Geheimnis:

Wir werden nicht alle entschlafen,

wir werden aber alle verwandelt werden;

und dasselbige plétzlich, in einem Augenblick,
zu der Zeit der letzten Posaune.

Denn es wird die Posaune schallen,

und die Toten werden auferstehen unverweslich,
und wir werden verwandelt werden.

Dann wird erfiillet werden das Wort,

das geschrieben steht:

Der Tod ist verschlungen in den Sieg.

Tod, wo ist dein Stachel?

Hélle, wo ist dein Sieg?

Herr, du bist wiirdig zu nehmen

Preis und Ehre und Kraft,

denn du hast alle Dinge geschaffen

und durch deinen Willen haben sie

das Wesen und sind geschaffen.

Selig sind die Toten

Selig sind die Toten,

die in dem Herrn sterben,

von nun an.

Ja der Geist spricht,

dafi sie ruhen von ihrer Arbeit;
denn ihre Werke folgen ihnen nach.
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Jawas pociesze,
tak, jak wtasna matka pociesza.

Albowiem nie mamy tu
miasta trwatego
(Hbr 13,14; 1Kor 15,51-55; Ap 4,11)

Albowiem nie mamy tu miasta trwatego,
lecz tego, co przyjdzie, szukamy.

Spéjrz, wyjawie wam tajemnice:

my nie wszyscy pomrzeny,

ale bedziemy wszyscy przemienieni;
nagle, w tym jednym oka mgnieniu,

w czas ostatecznej trgby.

Albowiem zabrzmi trgba

iumarli zmartwychwstang nieskazeni,
amy przemienieni bedziemy.

Wtedy wypetni sig stowo,

ktére jest napisane:

Smier¢ pochtonelo zwyciestwo!
Smierci, gdzie jest twéj oécien?

Piekto, gdzie triumf twéj?

Panie, Ty jestes godzien

odebra¢ chwate i czes¢, i moc,

bo Ty stworzytes wszystkie rzeczy

iz Twojej woli one istniejq

izostaly stworzone.

Btogostawieni umarli
(Ap 14,13)

Blogostawieni umarli,

ktérzy umierajq w Panu,

odtqd.

Tak, méwi Duch,

niechaj odpoczng od swych trudow,
bo czyny ich za nimi idg.

przektad:
Krystyna Jackowska-Pociejowa
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Wykonawcy / Performers

Andrzej
Boreyko
dyrygent / conductor

Sezon 2022/2023 to czwarty rok pracy Andrzeja Boreyki na stanowisku dyrektora
artystycznego Filharmonii Narodowej. We wrze$niu 2022 roku artysta poprowadzit
koncert inauguracyjny z Orchestra Sinfonica di Milano Giuseppe Verdi jako jej

dyrygent rezydent w Teatro alla Scala w Mediolanie.

Do najwazniejszych wydarzen z zycia dyrygenta z ostatnich lat naleza: tournée
z Orkiestra Filharmonii Narodowej po Hiszpanii, z Panistwowa Akademicka Orkie-
stra Symfoniczng Federacji Rosyjskiej po Niemczech, a takze koncerty z Orchestra
Filarmonica della Scala (festiwale w Lublanie, Rheingau, Gstaad i Grafenegg). Artysta
wystepowat goscinnie z takimi zespotami, jak Royal Scottish National Orchestra,
Giirzenich-Orchester Kéln, Orquesta Sinfénica de Galicia, Orchestra Sinfonica
Nazionale della Rai, Mozarteumorchester Salzburg, Rundfunk-Sinfonieorchester
Berlin, Frankfurter Opern- und Museumsorchester, z orkiestrami symfonicznymi
Sydney, Toronto, Seattle, stanu Minnesota, San Francisco, Dallas i Detroit, a takze
z New York Philharmonic, Chicago Symphony Orchestra, Los Angeles Philharmonic.
W 2019 roku poprowadzil réowniez Cleveland Orchestra.
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Najblizsze plany Andrzeja Boreyki obejmuja koncerty z Philharmonische Staats-
-orchester Hamburg i London Philharmonic Orchestra. Z Praska Orkiestra
Symfoniczna wystapi w Palacu Sztuk w Budapeszcie. Dyrygent wspolpracowat
ponadto z Berliner Philharmoniker, Staatskapelle Dresden, Gewandhausorchester
Leipzig, Wiener Symphoniker, ORF Radio-Symphonieorchester Wien, Royal
Stockholm Philharmonic Orchestra, Bamberger Symphoniker, Deutsches
Symphonie-Orchester Berlin, Miinchner Philharmoniker, Orchestra del Maggio
Musicale Fiorentino, Royal Concertgebouw Orchestra, Orchestre de Paris, Orchestre
Philharmonique de Radio France, Tonhalle-Orchester Ziirich, London Symphony
Orchestra, Philharmonia Orchestra i Rotterdam Philharmonic Orchestra.

Jako propagator muzyki wspotczesnej Andrzej Boreyko z Orkiestra Filharmonii
Narodowej dokonal nagran utwordéw Pawla Kleckiego, Jana Adama Maklakiewicza,
Andrzeja Czajkowskiego, Giji Kanczelego - byly to $wiatowe premiery fonograficzne.

W poprzednich latach Andrzej Boreyko pelnit funkcje dyrektora muzycznego takich
zespolow, jak Jenaer Philharmonie, Symphoniker Hamburg, Berner Symphonie-
-orchester, Diisseldorfer Symphoniker, Winnipeg Symphony Orchestra, Belgian
National Orchestra oraz Naples Philharmonic.

The 2022/2023 season is Andrzej Boreyko's fourth as the Warsaw Philharmonic
Music and Artistic Director. In September 2022, he has also opened the season of
the Orchestra Sinfonica di Milano Giuseppe Verdi at the Teatro alla Scala as their
resident director.

Highlights of previous seasons have included major tours with the Warsaw Philhar-
monic Orchestra to Spain, with the State Academic Symphony Orchestra of Russia
to Germany and with the Filarmonica della Scala (to the Ljubljana, Rheingau, Gstaad
and Grafenegg festivals). Guest engagements from recent seasons have included
the Royal Scottish National Orchestra, Glirzenich-Orchester Koln, Orquesta Sinfénica
de Galicia, Orchestra Sinfonica Nazionale della Rai, Mozarteumorchester Salzburg,
Rundfunk Sinfonieorchester Berlin, Frankfurter Opern- und Museumsorchester,
the Sydney, Toronto, Seattle, Minnesota, San Francisco, Dallas and Detroit symphony
orchestras as well as the New York Philharmonic, Los Angeles Philharmonic, and

Chicago Symphony Orchestra. In 2019, he conducted the Cleveland Orchestra.
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Wykonawcy / Performers

He will return to the Philharmonische Staatsorchester Hamburg and London Phil-
harmonic Orchestra, as well as the Prague Symphony Orchestra, with which he will
appear at the Miipa Budapest.

Other orchestras he has worked with include the Berliner Philharmoniker, Staat-
skapelle Dresden, Gewandhausorchester Leipzig, Wiener Symphoniker, ORF Radio-
-Symphonieorchester Wien, Royal Stockholm Philharmonic Orchestra, Bamberger
Symphoniker, Deutsches Symphonie-Orchester Berlin, Miinchner Philharmoniker,
Orchestra del Maggio Musicale Fiorentino, Royal Concertgebouw Orchestra,
Orchestre de Paris, Orchestre Philharmonique de Radio France, Tonhalle-Orchester
Zirich, London Symphony Orchestra, Philharmonia Orchestra and Rotterdam
Philharmonic Orchestra.

As an advocate for contemporary music, Andrzej Boreyko continues to record world
premieres with the Warsaw Philharmonic Orchestra, most recently the music of

Paul Kletzki, Jan Adam Maklakiewicz, Giya Kancheli and André Tchaikowsky.

Previous appointments include Music Director positions at the Jenaer Philhar-
monie, Symphoniker Hamburg, Berner Symphonieorchester, Diisseldorfer Sym-
phoniker, Winnipeg Symphony Orchestra, Belgian National Orchestra and Naples
Philharmonic.
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Siobhan
Stagg

sopran / soprano

Australijska $piewaczka Siobhan Stagg w latach 2013-2019 byta solistkg Deutsche
Oper Berlin, gdzie wykonywata rézne role: od Paminy w Czarodziejskim flecie
Wolfganga Amadeusa Mozarta do Waldvogel i Woglinde w Pierscieniu Nibelunga
Richarda Wagnera pod dyrekcja sir Simona Rattle’a.

Zaspiewala ponadto tytulowa partie w Kopciuszku Julesa Masseneta w Lyric Opera
of Chicago, wcielita sie w Pamine w Royal Opera House w Covent Garden, Zofie
w Kawalerze srebrnej rézy Richarda Straussa w Opernhaus Ziirich, Melizande
W Peleasie i Melizandzie Claude’a Debussy’ego w Opéra de Dijon, Gilde w Rigoletcie
Giuseppe Verdiego w Staatsoper Hamburg, Najade w Ariadnie na Naksos R. Straussa
w Bayerische Staatsoper. Wykonata takze partie sopranu w Requier Mozarta podczas
Festival d’Aix-en-Provence i partie Morgany w Alcinie Georga Friedricha Handla

w Grand Théatre de Genéve.

Sezon 2022/2023 artystka rozpoczeta prestizowymi koncertami z Symphonieorchester
des Bayerischen Rundfunks i Tuganem Sokhievem (Szeherezada Maurice’a Ravela),
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London Symphony Orchestra pod dyrekeja sir Simona Rattle’a (II Symfonia Gustava
Mahlera), Wiener Symphoniker i Andrésem Orozco-Estrada (Ksiega z siedmioma
pieczeciami Franza Schmidta) oraz Rundfunk-Sinfonieorchester Berlin i Vasilym
Petrenka (Siedem wczesnych piesni Albana Berga). Ponadto zadebiutowata w recitalu
solowym w Pierre Boulez Saal i powrdcita do Opernhaus Ziirich jako Eritrea w nowej
produkcji Eliogabalo Francesca Cavallego. Kolejne operowe angaze artystki obejmuja
ponowne wystepy w Staatsoper Unter den Linden (Zofia w Kawalerze srebrnej rozy),
Royal Opera House (Zuzanna w Weselu Figara Mozarta) i w Deutsche Oper Berlin
(Pamina w Czarodziejskim flecie oraz partia solowa w Pasji wg sw. Mateusza Johanna

Sebastiana Bacha).

Inne wazne wydarzenia tego sezonu to koncerty z Giirzenich-Orchester Kéln
i Francois-Xavierem Rothem oraz z Netherlands Radio Philharmonic Orchestra
iKaring Canellakis (Das Paradies und die Peri Roberta Schumanna), a takze z Cleveland
Orchestra i Franzem Welserem-Mostem (Requiem Mozarta) i z NDR Elbphilhar-
monie Orchester pod dyrekcja Alana Gilberta (In This Brief Moment Bretta Deana).

W poprzednich sezonach Siobhan Stagg wykonata partie sopranu w Ein deutsches
Requiem Johannesa Brahmsa (z Berliner Philharmoniker pod dyrekcja Christiana
Thielemanna), IX Symfonii Ludwiga van Beethovena (z Chamber Orchestra
of Europe pod batutg Yannicka Nézet-Séguina) oraz Lyrische Symphonie Alexandra
von Zemlinsky’ego (z BBC Symphony Orchestra podczas festiwalu BBC Proms).
Zaspiewala rowniez w Missa solemnis Beethovena w Teatro Comunale di Bologna,
a takze wykonata arie Mozarta z Rolandem Villazénem podczas Salzburger
Festspiele i Mozartwoche oraz na Glyndebourne Festival z Orchestra of the Age

of Enlightenment.

Australian soprano Siobhan Stagg was a member of the Deutsche Oper Berlin in
the years 2013-2019 where her roles ranged from Pamina in Wolfgang Amadeus
Mozart’s Die Zauberflite to Waldvogel and Woglinde in Richard Wagner’s Der Ring
des Nibelungen conducted by Sir Simon Rattle.

Elsewhere she has sung the title role in Jules Massenet’s Cendrillon for Lyric Opera
of Chicago, Pamina for Royal Opera House Covent Garden, Sophie in Richard

Strauss’ Der Rosenkavalier for Opernhaus Zurich, Mélisande in Claude Debussy’s
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Pelléas et Mélisande for Opéra de Dijon, Gilda in Giuseppe Verdi's Rigoletto for Staats-
oper Hamburg, Najade in R. Strauss’ Ariadne auf Naxos for Bayerische Staatsoper.
She staged performances of Mozart's Requiem at Festival d’Aix-en-Provence and

Morgana in George Frideric Handel’s Alcina for Grand Théatre de Genéve.

Siobhan Stagg has opened the 2022/2023 season with prestigious concerts of Maurice
Ravel's Shéhérazade with the Symphonieorchester des Bayerischen Rundfunks
and Tugan Sokhiev, Gustav Mahler’s Symphony No. 2 with London Symphony
Orchestra and Sir Simon Rattle, Franz Schmidt’s Das Buch mit sieben Siegeln with
Wiener Symphoniker and Andrés Orozco-Estrada, and Alban Berg’s Sieben friihe
Lieder with Rundfunk-Sinfonieorchester Berlin and Vasily Petrenko. She made her
debut solo recital at the Pierre Boulez Saal before returning to Opernhaus Ziirich
as Eritrea in a new production of Eliogabalo by Francesco Cavalli. Further operatic
engagements include returns to the Staatsoper Unter den Linden in Berlin as Sophie
in Der Rosenkavalier, the Royal Opera House Covent Garden as Susanna in Mozart’s
Lenozze diFigaro and to the Deutsche Oper Berlin as Pamina in Mozart’s Die Zauberflote

and solo part in a new production of Johann Sebastian Bach’s St Matthew Passion.

Other notable appearances this season include concerts of Robert Schumann’s
Das Paradies und die Peri with both Giirzenich-Orchester Kéln and Francois-Xavier
Roth as well as with Netherlands Radio Philharmonic Orchestra and Karina
Canellakis, Mozart’s Requiem with Cleveland Orchestra and Franz Welser-Mdst,
and a performance of Brett Dean’s In This Brief Moment with NDR Elbphilharmonie
Orchester conducted by Alan Gilbert.

In recent seasons, Siobhan Stagg has performed Johannes Brahms’ Ein deutsches
Requiem with the Berliner Philharmoniker and Christian Thielemann, Ludwig
van Beethoven's Symphony No. g with Chamber Orchestra of Europe and Yannick
Nézet-Séguin, and Alexander von Zemlinsky’s Lyrische Symphonie at the BBC Proms
with BBC Symphony Orchestra. Other recent engagements include Beethoven’s Missa
solemnis for Teatro Comunale di Bologna, concerts of Mozart arias with Rolando
Villazon at the Salzburger Festspiele and Mozartwoche, and with the Orchestra of

the Age of Enlightenment at Glyndebourne Festival.
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Wykonawcy / Performers

Markus
Butter

bas-baryton / bass-baritone

W obecnym sezonie Markus Butter zadebiutowat w roli Melchiora Bohniego w nowej
produkgji Kleider machen Leute Alexandra von Zemlinsky'ego w Teatrze Narodowym
w Pradze. Wsrdd innych angazy artysty nalezy wymieni¢ wykonanie Ein deutsches
Requiem Johannesa Brahmsa z Orkiestra Filharmonii Narodowej w Warszawie
pod batuta Andrzeja Boreyki, a takze wystepy w War Requiem Benjamina Brittena
i Scenach z ,Fausta” Goethego Roberta Schumanna w Operze w Grazu, ktorej solista
jest od sezonu 2015/2016.

W 2020 roku artysta ponownie wystapil w Deutsche Oper am Rhein w Romeo i Julii
Charlesa Gounoda oraz Kopciuszku Gioachina Rossiniego. W 2018 roku zadebiu-
towatl z wielkim sukcesem w Royal Opera House w Covent Garden jako Gunther
w Zmierzchu bogéw Richarda Wagnera i wystapil w Elbphilharmonie w Hamburgu

w podlscenicznej koncertowej wersji Zemsty nietoperza Johanna Straussa syna.

Royal Danish Opera w Kopenhadze zaangazowala artyste do nowej produkcji Diabtow
zLoudun Krzysztofa Pendereckiego w rezyserii Keitha Warnera. Podczas Salzburger
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Festspiele Markus Butter zadebiutowat jako Ottokar w Wolnym strzelcu Carla Marii
von Webera pod batuta Markusa Stenza. Wystapit takze w Orlando Paladino Josepha
Haydna pod dyrekcja Nikolausa Harnoncourta w MusikTheater an der Wien.

W poprzednich sezonach Markus Butter zyskat wybitna reputacje jako wykonawca
koncertowy. Do jego najwiekszych sukcesoéw naleza debiut koncertowy w Teatro
alla Scala oraz premiera §wiatowa X Symfonii Petera Maxwella Daviesa z London
Symphony Orchestra pod batuta sir Antonia Pappana, debiut z Berliner Philhar-
moniker pod dyrekcja Nikolausa Harnoncourta, a takze wystepy ze Staatskapelle
Dresden pod batutg Daniela Hardinga, z Orchestre de Paris pod batutg Paava
Jarviego, WDR Sinfonieorchester pod batuta Semyona Bychkova, Internationale
Bachakademie Stuttgart pod dyrekcja Helmutha Rillinga oraz z Wiener Sympho-
niker pod batutg Fabia Luisiego.

Markus Butter wystepowal z Miinchner Philharmoniker, Orchestre de la Suisse
Romande w Genewie i Orchestra dell'’Accademia Nazionale di Santa Cecilia w Rzy-
mie, wspolpracujac z tak stynnymi dyrygentami, jak Zubin Mehta, Bertrand de Billy,
Kirill Petrenko, Bruno Bartoletti, Stefan Soltesz i Wolfgang Sawallisch.

The current season marks Markus Butter’s debut as Melchior Béhni in the new
production of Alexander von Zemlinsky’s Kleider machen Leute at National Theatre
in Prague. Further highlights include concert performances of Johannes Brahms’
Ein deutsches Requiem with the Warsaw Philharmonic Orchestra under the baton of
Andrzej Boreyko among his appearances in Benjamin Britten's War Requiem and
in Robert Schumann’s Scenes from Goethe's “Faust” at Oper Graz, where he has been

member since the 2015/2016 season.

In 2020, the artist celebrated his return to the Deutsche Oper am Rhein for Charles
Gounod’s Roméo et Juliette and Gioachino Rossini’s La Cenerentola. In 2018, he gave
his very successful debut at the Royal Opera House Covent Garden as Gunther in
Richard Wagner’s Gétterddmmerung and appeared at Elbphilharmonie Hamburg
in a semi-staged concert of Johann Strauss’ (the Son) Die Fledermaus.

The Royal Danish Opera in Copenhagen engaged Markus Butter for a new production

of Krzysztof Penderecki’s Devils of Loudon, directed by Keith Warner. The artist made
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his opera debut at the Salzburger Festspiele as Ottokar in Carl Maria von Weber's
Freischiitz under Markus Stenz. He also performed in Joseph Haydn's Orlando Paladino

at the MusikTheater an der Wien under Nikolaus Harnoncourt.

In the previous seasons, Markus Butter has gathered an outstanding reputation
as a concert performer. Highlights include his concert debut at the Teatro alla
Scala and the world premiere of Peter Maxwell Davies’ Symphony No. 10 with
the London Symphony Orchestra conducted by Sir Antonio Pappano, his debut
with the Berliner Philharmoniker under Nikolaus Harnoncourt, and performances
with Staatskapelle Dresden under Daniel Harding, Orchestre de Paris under Paavo
Jarvi, WDR Sinfonieorchester under Semyon Bychkov, Internationale Bachakademie
Stuttgart under Helmuth Rilling and Wiener Symphoniker under Fabio Luisi.

He performed concerts with the Miinchner Philharmoniker, Orchestre de la Suisse
Romande in Geneva and Orchestra dell’Accademia Nazionale di Santa Cecilia in
Rome and worked with famous conductors such as Zubin Mehta, Bertrand de Billy,
Kirill Petrenko, Bruno Bartoletti, Stefan Soltesz and Wolfgang Sawallisch.
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Orkiestra
Filharmonii
Narodowej
Warsaw
Philharmonic
Orchestra

Andrzej Boreyko
Dyrektor artystyczny /
Music and Artistic Director

Piotr Wactawik
Dyrygent - asystent /
Assistant Conductor
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| Skrzypce /
First Violins

Maria Machowska
koncertmistrz / leader
Krzysztof Bgkowski
koncertmistrz / leader
Stanistaw Podemski
zastepca koncertmistrza /
deputy leader

Justyna Bogusiewicz
Kornelia Grqdzka
Julia lwanciw
Joanna Jakobs
Marian Kowalski
Aleksandra Kupczyk
Agnieszka Lewandowska
Jan Lewtak

Mateusz Marczyk
Marcin Mazurek
Marzena Mazurek
Grzegorz Osinski
Krzysztof Ploch
Marek Powidet
Michat Szatach
Krystyna Wilczynska

Il Skrzypce /
Second Violins

Piotr Tadzik

solista / soloist

Bogdan Sniezawski
Dariusz Dega
Katarzyna Dul
Grzegorz Groblewski
Kristine Harutyunyan
Izabela Hodor

Ada Kozyra-Dobrowolska
Bozena Michalska
Zuzanna Panas

Pawet Rybkowski

Piotr Sekowski
Magdalena Smoczynska
Anna Stokowska
Krzysztof Trzcionkowski
Natalia Tuszynska

Altéwki / Violas

Marzena Hodyr
solistka / soloist

Marek Iwanski

solista / soloist

Piotr Bertling
Wiestawa Duszak
Agnieszka Duz-Dymus
Katarzyna Henrych
Radostaw Jarocki
Tomasz Karwan
Damian Kutakowski
Jakub Kowalik

Iwona Kuchna-Franco
Agnieszka Podtucka
Paulina Rézanska-Czopka
Krzysztof Szczepanski

Wiolonczele / Cellos

Karolina
Jaroszewska-Rajewska

solistka / soloist

Aleksandra Ohar-
-Sprawka

solistka / soloist

Robert Putowski

solista / soloist

Agata Dobrzanska

Kazimierz Gruszczynski

Piotr Sapilak

Wojciech Skéra

Mateusz Szmyt

Bogustaw Tomkéw

Mariusz Tondera

Angelica Wais

Jerzy Wotochowicz

Kontrabasy /
Double Basses

Janusz Dtugokecki
solista / soloist
Karol Kowal

solista / soloist
Jerzy Cembrzynski
Piotr Chyta

Maciej Dobrzanski
Tomasz Januchta
Michat Kotowski
Jakub Langiewicz
Marcin Wilinski
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Flety / Flutes
Krzysztof Malicki

solista / soloist

Urszula Janik-Lipinska
solistka / soloist
Joanna Gatniejewska
(piccolo*)

Seweryn Zaptatynski

(piccolo*)

Flet piccolo / Piccolo

Tomasz Bielski

Oboje / Oboes
Aleksandra Rojek

solistka / soloist
Piotr Lis

solista / soloist
tukasz Dzikowski

Rozek angielski /
Cor anglais

Joanna Monachowicz
solistka / soloist

Klarnety / Clarinets
Adrian Janda

solista / soloist

Grzegorz Wotczanski
solista / soloist

Dariusz Elbe

(klarnet Es / clarinet in Eb*)
Krystyna Sakowska
(klarnet basowy /

bass clarinet*)

Fagoty / Bassoons
Andrzej Budejko

solista / soloist

Leszek Wachnik
solista / soloist
Grzegorz Gotgb
Mariusz Oczachowski
(kontrafagot /
contrabassoon*)

Waltornie / Horns

Grzegorz Sabet

solista / soloist

Gabriel Czopka

solista / soloist

Daniel Otero Carneiro
solista / soloist
Aleksander Szebesczyk
Robert Duda

Maciej Kostrzewa

Trqgbki / Trumpets
Krzysztof Bednarczyk

solista / soloist
Kazimierz Adamski
solista / soloist
Dorota Cholewa
Mariusz Niepiekto

Puzony / Trombones

Andrzej Sienkiewicz
solista / soloist
(puzon altowy /
alto trombone*)
Pawet Cieslak
solista / soloist

Krzysztof Wojtyniak

Puzon basowy /
Bass Trombone

Krzysztof Kott
solista / soloist

Tuba / Tuba
Arkadiusz Wiedlak

solista / soloist

Kotty / Timpani

Piotr Domanski
solista / soloist
Daniel Kaminski
solista / soloist

* instrument dodatkowy / additional instrument

Perkusja / Percussion

Tomasz Bielak
Wawrzyniec Dramowicz
Pawet Pruszkowski
inspektor orkiestry /
orchestra personnel manager

Harfa / Harp

Klara Woskowiak
solistka / soloist

Fortepian / Piano

Grzegorz Gorczyca
solista / soloist

Bibliotekarze Orkiestry /
Librarians

Stawomir Bychawski
Michat Sottysik
Kamil Watkowski

Stroiciele / Tuners

Szymon Jasnowski
kierownik sekcji /

head of the tuning team
Jarostaw Bednarski
Krzysztof Dymek

Obstuga techniczna
estrady / Stagehands
Rafat Izykiewicz
Michat Drewnik
Krzysztof Mqgczka
Sebastian Michatek
Tomasz Spiewak
Zbigniew Wierzbicki
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Chér
Filharmonii
Narodowej

Warsaw Philharmonic
Choir

Bartosz Michatowski
Dyrektor chéru, dyrygent /
Choir Director, Conductor

Justyna Pakulak
Dyrygent / Conductor

Henryk Wojnarowski
Honorowy dyrektor chéru /
Honorary Choir Director

Soprany / Sopranos

Katarzyna Bienias

Urszula Bozik

Marta Czarkowska

Magdalena Dobrowolska

Monika
Dobrzynska-Krysiak

Joanna Dudzinska

Alicja Gala

Anna Jasinska

Kinga Jaskowska

Justyna
Jedynak-Obtoza

Katarzyna
Kalisz-Kedziorek

Aneta Kapla-Marszatek

Michalina Kraska

Matgorzata
Mitkowska-Ciesla

Marta Mularczyk

Dorota Mularzuk

Maria Muszynska

Inga Poskuteé-Krélak

Magdalena Schabowska
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Ewelina Siedlecka-
-Kosinska

Eliza Sikora

Sylwia Sikorska

Alina Smorga

Samitra Suwannarit

Barbara
Szczerbaczewicz

Ewa Wotoszkiewicz

Alty / Altos

Jadwiga Bartnik
Grazyna Cesarczyk
Beata Dgbrowska
Brygida Dobber-
-Sienkiewicz
Anna Fijatkowska
Dorota Filipczak
Joanna Gontarz
Matgorzata Hennig-
-Pochwat
Marzanna Jadczak
Olga Janiec
Martyna Jankowska
Jolanta
Kaczynska-Lechnio
Bozena Kotodziejczyk
Anna Koztowska
Zuzanna Koztowska
Anna Krawczuk
Diana Kuls-Ferreira
Ewa Matuszewska
Ewa Mieczkowska
Aleksandra Pawluczuk
Urszula Rodowicz
Matgorzata
Spodniewska-Szyndler
Anna Stawarz-
-Moszczynska
Marta Wiktorzak

Tenory / Tenors

Mariusz Cyciura
Marcin Jaskowski
Wojciech Kotbuk
Henryk Kutysz
Mariusz Latek
Robert Lawrence
Arkadiusz Malec
Andrzej Marusiak

Adam Miroszczuk
Adam Stawinski
Kacper Szemraj
Marek Szwajkowski
Zbigniew Tupczyniski
Tomasz Warmijak
Grzegorz Wisniewski
Tadeusz Wisniewski
Daniel Wozniak

Emil Zwolinski

Basy / Basses

Krzysztof Chalimoniuk
Stanistaw Daglis
Maciej Falkiewicz
Dariusz Golec
Mirostaw Grabski
Sebastian Gunerka
Adam Kaczynski
tukasz Kocur

Mitosz Kondraciuk
Andrzej Koztowski
Bogumit Koztowski
Krzysztof Matuszak
Marian Parczata
Wojciech Rasiak
Piotr Stawarski
Roman Wawreczko
Piotr Widlarz

Marek Wota
Przemystaw Zywczok

Korepetytorzy pianisci /
Répétiteurs

Ariadna Pustota

Ewa Wilczynska

Inspektor Chéru /
Choir Personnel Manager

Dariusz Golec

Menedzer Chéru /
Choir Manager

Marek Gudowski

Bibliotekarz / Librarian

Roman Wawreczko



O czym gramy?
Cykl wprowadzen
do koncertéw

Serdecznie zapraszamy melomanoéw
przed pigtkowymi koncertami symfo-
nicznymi o godz. 18:30 na wprowadzenia
omawiajgce dzieta wykonywane danego

wieczoru.

2.06.2023

pigtek / 18:30 / Sala Kameralna
Friday / 6.30 p.m. / Chamber Music Hall

Gos¢ specjalny / Special guest
Andrzej Boreyko
Wprowadzenie do koncertu /
Pre-Concert Talk

Andrzej Sutek

Dziennikarz muzyczny i menedzer kul-
tury. Szef Redakcji Muzycznej Programu 2
Polskiego Radia. Z wyksztatcenia piani-
sta, absolwent zarzadzania w mediach
i dyplomacji publicznej. W tej ostatniej
dziedzinie interesuje sie zwtaszcza kulturg
jako czynnikiem i narzedziem budowa-
nia ,soft power”. Autor audycji radiowych
i recenzji muzycznych. W Programie 2
Polskiego Radia prowadzi m.in. autorski
cykl ,Fortepianisci” oraz szereg progra-
moéw muzycznych.

What Are We
Playing About?

Pre-Concert Talks

We encourage all music lovers to attend
our special lectures at 6.30 p.m. before each
Friday symphony concert, in which they
will be able to learn more about the works
that are to be performed on that particular

evening,

Music journalist and cultural manager.
Head of Music Editing at Polish Radio
Channel 2. A trained pianist, he graduated
in media management and public diplo-
macy. In the latter domain, he is interested
particularly in culture as an element and
tool for creating ‘soft power’. Author of
radio programmes and music reviews,
on Channel 2 he presents, among other
things, a series on pianists and a number
of other music programmes.



Klub
Przyjaciét
Filharmonii
Narodowej

Klub Przyjaciét Filharmonii Narodowej
tworza melomani-darczyncy, ktérych faczy
troska o los Filharmonii Narodowej. Dzieki
zgromadzonym $rodkom finansowym
Klubu w ubiegtych sezonach zakupione
zostaly m.in. wysokiej klasy instrumenty
dla Orkiestry Filharmonii Narodowe;j.

Przywileje cztonkéw Klubu
Czlonkowie Klubu, w zaleznosci od posia-
danej karty, korzystaja z wielu przywilejow,
do ktdérych naleza m.in. mozliwos¢ uczest-
niczenia w czwartkowych probach Orkie-
stry Filharmonii Narodowej, otrzymywanie
bezplatnej ksiazki programowej, progra-
moéw koncertowych i innych wydawnictw
Filharmonii.

Ponadto do dyspozycji cztonkéw Klubu
oddajemy specjalna pule biletow, mozliwg
do wykupienia:
—— do dnia poprzedzajacego koncert
(karty Ztota i Platynowa),
— do 15 dni przed koncertem
(Karta Srebrna),
—— do 30 dni przed koncertem
(Karta Brazowa).

Kazdy czlonek Klubu uprawniony jest do
zakupu dwoch biletow z wymienionej puli,
a posiadacze Karty Platynowej - szesciu
biletow. Pelng liste przywilejow zawiera
regulamin Klubu (filharmonia.pl).

Friends
of the Warsaw

Philharmonic
Club

The Club brings together music lovers
and benefactors, united by a common inter-
est: the present and future welfare of
the Warsaw Philharmonic. Thanks to
the funds raised by the Club, in recent
seasons we have purchased high quality
instruments for the Orchestra.

Club Member Privileges

Depending on the type of card they hold,
Club Members enjoy a number of privi-
leges: they are entitled to attend Thursday
rehearsals of the Warsaw Philharmonic
Orchestra, they receive the Programme
Book, concert programme notes and other
publications of the Warsaw Philharmonic
free of charge.

In addition, Club Members have access

to a special pool of tickets that can be pur-

chased:

— notlater than one day before a concert
(Gold and Platinum Cards)

— notlater than 15 days before a concert
(Silver Card)

— notlater than 30 days before a concert
(Bronze Card)

Every Club Member is entitled to purchase
two tickets from this pool, and Platinum
Card holders - six tickets. For a complete
list of privileges, see Club terms and con-
ditions on our website: filharmonia.pl.



Rodzaje wptat cztonkowskich:
— Ztota Karta Firmowa

(dla 0s6b prawnych) - od 5000 zt
— Platynowa Karta - od 3000 zt
— Ztota Karta - od 1000 zt
— Srebrna Karta - od 500 zt
— Brgzowa Karta - od 100 zt

Dotgcz do Klubu!

Osoby zainteresowane przystapieniem do
Klubu Przyjaciét zachecamy do kontaktu
z Dziatem Promocji Filharmonii Narodowe;j:
klub@filharmonia.pl / tel. 22 5517121

Types of donations / cards:
— Gold Corporate Card

(for companies) - from PLN 5000
— Platinum Card - from PLN 3000
— Gold Card - from PLN 1000
— Silver Card - from PLN 500
— Bronze Card - from PLN 100

Join the Club!

If you are interested in being a member of
the Friends of the Warsaw Philharmonic
Club, please contact our PR Department:
klub@filharmonia.pl

Cztonkowie Klubu w sezonie artystycznym 2022/2023:
Club Members in the 2022/2023 Concert Season:

Platynowa Karta / Platinum Card

Ewa i Dominik Falkowscy
Kazimierz Ktosinski

Jerzy Kolanowski

Alicja i Grzegorz W. Kotodko
Anna Lemarnska

Krzysztof Dariusz Mikotajczyk
Beata Dronzikowska-Zajqc

i Dariusz Zajgc

Ztota Karta / Gold Card

Ewa Bednarkiewicz

Marek Czecharowski

Barbara Furtak

Krystyna i Jerzy Gérczynscy
Anna i Krzysztof Hagemejerowie
tukasz Hejmej

Anna Janczewska

Jacek Krankowski

Piotr Kuczynski

Matgorzata tozinska
Matgorzata i Pawet Scheinerowie
Barbara Seumel-Janecka
Krystyna Sokotowska

Grzegorz Sokotowski
Maciej Marian Sokotowski
Elzbieta Sokoét-Kobielska
Matgorzata Szutkowska

Srebrna Karta / Silver Card

Gracjana Cichowska
Radostaw Guzanowski

Marek L. Kasprzyk

Jolanta Last

Barbara Pajgk

Dorota i Przemystaw Plecinscy

Brgzowa Karta / Bronze Card

Bozena Bahdqj

Elzbieta Kapuscinska-Krupka
Krzysztof Lechnicki

Halina Pilecka

Danuta Solak

Eugeniusz Szustow

Eligiusz Wojciechowski



Kalendarz koncertowy
Concert Calendar

6.06

wtorek / 19:00 / Sala Kameralna
Tuesday / 7 p.m. / Chamber Music Hall
abonament / subscription

Scena Muzyki Polskiej /

Polish Music Scene

Tansman Trio

w sktadzie / in line-up:

Roksana Kwasnikowska - skrzypce /
violin

Agnieszka Podtucka - altéwka / viola
Zuzanna Sosnowska — wiolonczela /

cello

Tansman, Maciejewski, Wajnberg,
Palester, Penderecki

13.06

wtorek / 19:00 / Sala Kameralna
Tuesday / 7 p.m. / Chamber Music Hall

abonament / subscription K1

16.06

pigtek / 19:30 / Sala Koncertowa
Friday / 7.30 p.m. / Concert Hall

abonament / subscription D1, Z1

Dyplomanci Uniwersytetu
Muzycznego Fryderyka Chopina /
Graduates of the Fryderyk Chopin
University of Music

Filharmonia
Narodowa
Warsaw
Philharmonic

ul. Jasna 5

00-950 Warszawa

tel. 22 5517 111
filharmonia@filharmonia.pl
www.filharmonia.pl

Wydaweca / Published by
Filharmonia Narodowa /
Warsaw Philharmonic

Dziat Wydawniczy
Filharmonii Narodowej /
Warsaw Philharmonic
Publishing Department

Kierownik dziatu / Head of Department
Ewa Chamczyk

Redaktor prowadzqcy / Managing Editor
Iwona Marciniak

Opracowanie czesci angielskiej /
English summary coordination
Martyna Cwiek

Ttumaczenie / Translation
John Comber
Xymena Plater-Zyberk

Projekt graficzny / Graphic design
beton.

Sktad / Desktop editing
studio typek

Cena / Price 10 zt / PLN



Organizator / Organiser

Ministerstwo Kultury
(i Dziedzictwa Narodowego

Strategiczny Mecenas Roku /
Strategic Patron of the Year

(&0

Bank Polski

Mecenas Roku / Patron of the Year

e

Polska Grupa Energetyczna

Sponsorzy / Sponsors

L~ FUNDACJA

‘92 BNP PARIBAS TAVEX

Patroni medialni / Media Partners

7= dwoika [TIVIP]
8 ) NMRZECZPOSPOLITA KULTURA 3

WARSZAWA

Partnerzy / Partners

O SAERNNA ‘pZu’ FUNDACJA W Bilety@

Hybrydowe Warszawy




ABONAMENTY

NOWY SEZON ARTYSTYCZNY
2023/2024

SUBSCRIPTIONS FOR THE NEW
ARTISTIC SEASON 2023/2024

Abonamenty dostepne w terminach:
Subscriptions will be available for purchase:

24.07-2.09 (odnowienie / renewals)
4-9.09 (sprzedaz nowych / new subscriptions)

filharmonia.pl



